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999 ถนนพ�ทธมณฑลสาย 4 ตําบลศาลายา อําเภอพ�ทธมณฑล จังหวัดนครปฐม 73170
สถาบันว�จัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย มหาว�ทยาลัยมหิดล



หลักสูตรมุ�งผลิตมหาบัณฑิตท่ีมีความตระหนักรู�ในความแตกต�างหลากหลายทางวัฒนธรรม และทักษะด�านภาษาและการส่ือสาร
ระหว�างวฒันธรรม ในการสอนภาษา การแปล และการบร�หาร เพ�อ่นําไปประยุกต�ให�เกดิประโยชน�ต�อการประกอบอาชพีของตนเองและ
พัฒนาสังคม โดยมีการบูรณาการศาสตร�ด�านภาษาและการส่ือสารระหว�างวัฒนธรรม เพ�่อการทํางานได�อย�างมีประสิทธิภาพและ
บรรลเุป�าหมาย รวมถงึการลดป�ญหาอนัเกิดจากความขดัแย�งทางภาษาและวฒันธรรม อกีท้ังสามารถนําความรู�ไปใช�แก�ไขป�ญหาและ
พฒันางานในสาขาเฉพาะทางให�มีประสิทธิภาพมากยิ�งข�น้ ท้ังนีจ้ะทําให�มหาบัณฑติเป�นทีพ่�ง่ของสังคม และเป�น “ป�ญญาของแผ�นดนิ” 
ตามปณิธานของมหาว�ทยาลัยมหิดลได�อย�างสมบูรณ�

อะไรที่แตกต�าง
จากหลักสูตรอื่น

1

2

3กระบวนการเร�ยนรู�ที่มุ�งพัฒนาศักยภาพของผู�เร�ยนในด�าน
ภาษาและการสื่อสารระหว�างวัฒนธรรมและพร�อมนําไปใช�กับ
การทํางานด�านการสอนภาษา การแปล หร�อการบร�หารองค�กร     

หลักสูตรตอบโจทย�โลกสมัยใหม� และช�วยสร�างความสามารถ
ในการแข�งขัน สร�างโอกาสให�กับผู�เร�ยนในการประกอบอาชีพ
ทั้งในป�จจ�บันและอนาคต 

ทีมอาจารย�เป�นผู�เชี่ยวชาญที่เข�าใจความหลากหลายของผู�เร�ยน
สังคม และโลก ซึ่งมีประสบการณ�เข�าถึงกระบวนการทํางาน
ของคนทกุ Generation ในยคุดจิ�ทลั และสามารถออกแบบ จัดการ
กระบวนการเร�ยนรู�เพ�่อพัฒนาผู�เร�ยนแต�ละคนได�อย�างเหมาะสม 

ภาคปกติ ในวันเวลาราชการ (วันจันทร� - วันศุกร�)
ภาคพ�เศษ  ในวันเสาร� - อาทิตย� และวันหยุดราชการ  

เร�ยนอย�างไร
ผู�เชี่ยวชาญด�านภาษาและการสื่อสารระหว�างวัฒนธรรม
ครูสอนภาษา นักแปล 
นักสื่อสารประชาสัมพันธ� นักวางแผนกลยุทธ�ด�านการสื่อสาร/การตลาด 
นักพัฒนาทรัพยากรบุคคลในองค�กรระหว�างประเทศ เอกชน ราชการ SMEs

จบแล�วทําอะไร

หมายเหตุ : การจัดการเร�ยนการสอนเป�นภาษาไทย และ
มีความยืดหยุ�น สามารถปรับเปลี่ยนช�วงเวลาเร�ยน อีกทั้ง
ยังเป�นรูปแบบ Hybrid Classroom

รายละเอียดเพ��มเติม
ของหลักสูตร

ขั้นตอนสมัคร
และเอกสารหลักฐาน
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การจัดการการสื่อสารระหว�างวัฒนธรรมในยุคดิจ�ทัล
การสอนภาษาไทยสําหรับชาวต�างชาติ
นวัตกรรมและเทคโนโลยีเพ�่อการเร�ยนการสอนภาษา
การว�เคราะห�ตัวบทเพ�่อการแปล 
ภาวะผู�นําและสมรรถนะการสื่อสารระหว�างวัฒนธรรมเพ�่อการแปล

เร�ยนอะไรบ�าง (ตัวอย�างรายว�ชา)

ค�าใช�จ�าย
ประมาณเท�าไร

แผน ก (1) : ทําเฉพาะว�ทยานิพนธ�
แผน ก (2) : ศึกษารายว�ชา และทําว�ทยานิพนธ�

แผน ข : ศึกษารายว�ชา และทําสารนิพนธ�
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ค�าใช�จ�ายอัตราเดียวกันสําหรับทุกแผนการศึกษาหมายเหตุ : 

50,000 60,000(ต�อภาคการศึกษา) 

นักศึกษาไทย นักศึกษาต�างชาติ

บาท บาท 


